Preciosa para desolar por sus iniquidades. 22 versos. |

4:1;Como ge ha ennegrecido el oro! jComo el buen oro ha perdido su brillo!

JLag piedrac del santuario estan egparcic{ag por lag encrucijadag de todag lag called

2 Log hijos de Sion, preciadog y estimadog mag que el oro puro

iComo gon tenidog por vasijas de barro, obra de manog de alfarero!

5" /un log chacales dan la eta, y amamantan a sug cachorrog;

La hija de mi pueblo es cruel como log avestruces en el degierto.

4 La'lengua del nifo de pecho e peqo a cu paladar por la sed;

Los pequefiuelos pidieron pan, y no hubo quien se lo repartiese.

5 Los que comian delicadamente Tueron asolados en lag calleg;

Log que e criaron entre parpura ee abrazaron a log estercolerog.

Porque ge aumentd la iniquidad de la hija de mi pueblo

més que el pecado de Sodoma, Que fue dectruida en un momento,

gin que acarmparan contra ella companiag. (Apoc [1:8...egpiritual se llama
Sodoma y E gipto, donde también nuestro Sefior fue crucificado.)

10 Lag manos de mujeres piadosas cocieron a sus hijos; Sus propios hijos

leg sirvieron de comida en el dia del quebrantamiento ée la hija de mi puebT%).

13 Eq por cauga de log pecados de sus profetas, y lag maldades de sus

sacerdotes, Quieneg derramaron en medio de ellala sangre de losjusfosl

14 Titubearon como ciegos en lag calleg, fueron contaminadog con sangre..
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mas que el pecado de Sodoma, Que fue dectruida en un momento,

gin que acarmparan contra ella companiag. (Apoc [1:8...egpiritual ce llama
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10 Lag manos de mujeres piadosas cocieron a sus hijos; Sus propios hijos

Jles sirvieron de coniida en el dia del quebrantamiento ée la hija de mi puebTJo

13 Eq por cauga de los pecados de sus profetas, y lag maldades de sus

sacerdotes, Quienee derramaron en medio de el[a%a sangre de los justo

14 Titubearon como ciegos en lag calles, fueron contaminadog con sangre...gl
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10 Lag manos de mujeres piadosag eocieron a sus hijos; Sus propios hijos

les sirvieron de comida en el dia del quebrantamiento de la hija de mi puebljo.

13 Eq por cauga de log pecados de sus profetas, y lag maldades de sus

sacerdotes, Quieneg derramaron en medio de el[a?a sangre de losJusfosI
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IOracién por la restauracion de sus pecados. 22 versos.l

7 Nuestros padreg pecaron, y han muerto; Y nosotrog llevamos u castigo.
iervos ge engefiorearon de nosotrog; No hubo quien nog librage de su mano.
15 Cesb el gozo de nuestro corazdn; Nuestra danza ge cambio en luto.
16 Cayo la corona de nuectra cabeza; jAy ahora de nosotroe! porque pecamos.
[7Por esto fue entrictecido nuestro corazon, Por esto se entenebrecieron nuegtrog ojos,
18 Por el monte de Sion que esta agolado; Zorrag andan por ¢l
Mas ta, Jehova, permanecerag para siempre; Tu trono de generacion en generacion,
20Por qué te olvidag completamente de nogotrog, Y nog abandonag tan largo tiempo?
2( Vué?venos, oh Jehova, a ti, y nog volveremos; Renueva nuestrog
diag como al principio. 22 Porque nos hag desechado; Te has airado
contra nosotros en gran manera. Mateo 27:23.. ;Sea crucificado!
25... Su sangre sea gobre nosotros, y sobre nuestrog hijos.
Jeremiah 31:3( He aqui que vienen diag, dice Jehous, en log cuales
haré nuevo pacto con la casa de lerael y con la caga de Juda.

InTesusLED.com Nuegtro fundamento Jeguerigto.
Michael Candelario Pantoja
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jesis como Sefior,
venido en carne, jregucitado! jSé bautizado
[leno del Egpiritu Santo! Sigue a Jesuerigto,
iCabeza de Su iglegia (Llamadog, reunidog)!

IOracic‘)n por la restauracion de sus pecados. 22 versos.l

7 Nuestrog padreg pecaron, y han muerto; Y nogotrog llevamos eu cagtigo.
Siervos ge enceniorearon ds nogotrog; No hubo quien nog librage de su mano.
15 Cesé el gozo de nuestro corazdn; Nuestra danza ge cambio en luto.

Cayo la corona de nuestra cabeza; jAy ahora de nosotros! porque pecarnog.
[7P0r esto fue entrigtecido nuestro corazon, Por esto e entenebrecieron nuestrog ojos,
18 Por el monte de Sion que ect4 acolado; Zorrae andan por ¢l
19 Mas ta, Jehovs, permanecerag para siempre; Tu trono de generacion en generacion,
2000r qué te olvidae completamente de nogotrog, Y nog abandonag tan largo tiempo?
2| Vué?venos, oh Jehov4, a ti, y nog volveremos; Renueva nuestrog
dias como al principio. 22 Porque nos has desechado; Te has airado
contra nogotrog en gran manera. Mateo 27:23..Sea crucificado!

25... Su sangre sea gobre nosotros, y sobre nuestrog hijos.

Jeremiah 31:31 He aqui que vienen diag, dice Jehova, en log cuales

haré nuevo pacto con la casa de lsrael y con la caga de Juda.

InJesusLED.com Nuegtro fundamento Jeguerigto.
Michael Candelario Pantoja
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jesis como Sefior,
venido en carne, jregucitado! jSé bautizado
lleno del Egpiritu Santo! Sigue a Jesucristo,
iCabeza de Su iglesia (Llamadog, reunidog)!
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18 Por el monte de Sion que esta asolado; Zorrag andan por 6l
19 Mag ta, Jehous, permanecerag para siempre; Tu trono de generacion en generacion,
20Por qué te olvidas completamente de nogotrog, Y nos abandonag tan largo tiempo?
2| Vué?venos, oh Jehov4, a ti, y nos volveremos; Renueva nuestrog
dias como al principio. 22 Porque nos has desechado; Te has airado
contra nogotrog en gran manera. Mateo 27:23..;Sea crucificado!
25... Su sangre sea gobre nosotros, y sobre nuestros hijos.
Jeremiah 31:31 He aqui que vienen diag, dice Jehovs, en log cuales
haré nuevo pacto con la caga de lsrael y con la caca de Juda.
[InJesusLED.com Nuestro fundamento Jegucristo.
Michael Candelario Pantoja
Cree, arrepiéntete, confiesa a Jesis como Sefior,
venido en carne, jregucitado! jSé bautizado
[leno del Egpiritu Santo! Sigue a Jesueristo,
iCabeza de Su iglesia (Llamados, reunidos)!

Cémo Dios trajo juicio justo sobre Jerugalén.

5864 Dios mando destruir Jerusalen por Babilonia por eu maldad.
516aC Jerusalén a salvo, reconstruida para la venida de Jegg.
70dC  Dios destruyo Jerugalén por pecados y por matar a Jests.
2x Jerugalén fue destruida el 9 de Ay 5(‘julio 0 agogto) por pecados.
o Juanll:35 Jesiig

Lamentaciones .

Su inmundicia eets en eug faldag,
no ge acordd de eu fin; Por tanto, ella ha
e_sce[ndido gorf)rel\r}ldehfefr]n%r\ae, y no tiene
quien la conguele. Mira, oh Jehova,
i afliccion, porque el enermigo
ge ha engrandecido.” Lam [:9

Cémo Jesis, el Megias, salva
de pecados, [agrimas, degolacion y destruccion.

Cdmo Dios trajo juicio justo sobre Jerugalén.

5864aC Dios mando destruir Jerugalén por Babilonia por gu maldad.
516aC Jerusalen a salvo, reconstruida para la venida de Jegus.
Diog destruyo Jerusalén por pecados y por matar a Jege.
2x Jerugalén fue destruida el 9 de Av (julio 0 agogto) por pecados.
o Juanll:3 Jﬁsdg
oro.

Lamentaciones

Suinmundicia eet4 en qug faldag,

g no ge acordo de su fin; Por tanto, ella ha
e_gce[ndido gorf)re&deme}r:\%n{]e, y 1o tiene

quien la conguele. Mira, oh Jehova,

mi afliccion, porque el enemigo

ge ha engrandecido.” Lam [:9

Cémo Jesis, el Mesias, salva
de pecados, [agrimas, degolacion y destruccion.

Cémo Dios trajo juicio justo sobre Jerugalén.

5864aC Dios mando destruir Jerugalén por Babilonia por gu maldad.
516aC Jerusalén a salvo, reconstruida para la venida de Jests.
Diog destruyo Jerusalén por pecados y por matar a Jegs.
2x Jerusalen fue destruida el 9 de Av E(‘julio 0 agosto) por pecados.
o Juanll:35 Jesiig

Lamentacioneg .

Suinmundicia eet4 en qug faldag,

g no e acordo de gu fin; Por tanto, ella ha
e_gae[ndido sorfxe&denfe}r}r%nﬁe, y 1o tiene

quien (a conguele. Mira, on Jehova,

mi afliccion, porque el enemigo

ge ha engrandecido.” Lam [:9

Cémo Jesis, el Megias, salva
de pecados, [agrimas, degolacion y destruccion.




Lamentaciones. 5 capitulos. Empieza con -Cémo.
II’ Jerusalén esclavo en pecado. 22 vers. siguen a lag letrag hebreas.
Lam I: jCémo ha quedado gola la ciudad populosal
La grande entre lag naciones se ha vuelto como viuda,
La sefiora de provincias ha sido hecha tributaria.

8 Pecado cometié Jerusalén, por lo cual ella ha sido removida; Todos
log que la honraban la han menogpreciado, porque vieron su vergiienzal

15 El Sefior ha hollado a todos mis hombres fuertes en medio de mf;
Llamo contra mi compariia para quebrantar a mis jovenes;
Como lagar ha hollado el Sefior a la virgen hija de Juda.

(Apoe. 14:20...Y fue picado el lagar fuera de la ciudad, y del lagar
2ali6 sangre hagta log frenog de log caballog, por mil seiscientos estadios.)
(586aC & 70dC lerael en un prengado, aplastado. 184 millag, longitud de tierra)
6 Dor esfﬂ c_gu§a Ilgr?; mig 04‘0@ mig og'o(f fluyen aguas,
xque e aleje de i o/ conso ador que dé re‘Léoso_a mi alma;
i hijog son"degtruidos, porque el enermigo preValecio.
17 Sion extendio sug manog; no tiene quien la conguele;
Jehov4 dio mandamiento contra Jacob, que sug vecinog
fuesen sus enemigos; Jerusalén fue objeto de abominacién entre ellog.

IEI SENOR engjado con lsrael. 22 versiculos en hebreos. |

Lam 2:[ jComo oscureci el Serior en gu furor a la hija de Sion!
Derribé éel cielo a la tierra la hermosura de lsraef,

Y no ce acordo del estrado de ue pies en el dia de eu furor.

4 Enteso su areo como enemigo, afirmd su mano derecha como adversario,
Y dectruyo cuanto era hermogo. En la tienda de la hija de Sion derramo como
fuego eu'enojo. (Apoe 6:2) 7 Desechd el Serior su'altar, menosprecid su
santuario; Ha entregado en mano del enemigo los murog de ug palacios;
Hicieron regonar eu voz en la caga de Jehova como en dia de fiesta,

8 Jehova determin destruir el muro de la hija de Sion; E xtendié el cordel,
no retrajo su mano de la destruccion;

14 Tue profetag vieron para ti vanidad y locura; Y no descubrieron tu pecado
para impedir tu cautiverio, Sino que te predicaron vanag profeciag y extraviog.
20 Mira, oh Jehoua, &4 congidera a quién hag hecho agi. & Han de comer
las mujeres el fruto de sug entranag, los gequer‘\ifos a eu tierno cuidado?)
2 Han de er muertos en el santuario del Seror el sacerdote y el profeta

Josefo, muestra que una mujer de Jerugalén come al nifio del afio 70 d.C.
Guerrag de los judios Libro 5 cap. I3, comiendo de estiéreol. L 6, capitulo 3.
erusalén maf6 a sus propios sacerdotes en el templo del ano 70dC L 5, ¢ i3.

IDesolada. Esperanza, salvacién. Arrepiéntete. Redimir. 66 verso.l

Lam 3:10 Fue para mi como 0so que acecha, como ledn en escondrijog;
([ Torcio mig caminog, y me despeé{azé' me dej6 desolado.

Enteco su areo, Y me pugo como blanco para la caeta. (Apoe. 5&6)

Hizo entrar en mig entrafiag lag saetag de su aljaba.
[4 Fui escarnio a todo mi pueblo, burla de ellog fogog log diag;
15 Me lleno de amarguras, me embriago de ajenjos..

(Apoc 8l la egtrella és Ajenjo, /3 aguag ajenjo, Murieron a causa de esag aguag.)
16 Mig dientes quebré con cascajo, me cubrié de ceniza;
[7 Y mi alma ce alejo de la paz, me olvide del bien,

dije: Perecieron mis fuerzas, y mi esperanza en Jehova.

2| Esto recapacitaré en mi corazon, por lo tanto ecperaré. 22 Por la micericordia)
de Jehova no hemog sido consumidos, porque nunca decayeron sug migericordiag,
23 Nuevag gon cada mafiana; grande es tu fidelidad.
24 Mi porcion e Jehova, dijo mialma; por tanto, en él esperaré.
25 Bueno es Jehovd a log que en éresperan, al alma que le bugca.
26 Bueno es egperar en silencio la salvacién de Jehova.
27 Bueno le es alhombre llevar el yugo desde su juventud. 4 Levantemog
nuegtrog corazoneg y manog a Diog en log cielog;” 55 Invoqué tu nombre,
oh Jehovi, desde [g carcel profunda; 58...redimiste mivida....

Lamentaciones. 5 eapitulos. Empieza con -Como.
|I| Jerugalén esclavo en pecado. 22 vers. siguen a lag letras hebreas.
Lam [:1 jComo ha quedado sola la ciudad populosa!
La grande entre lag naciones se ha vuelto como viuda,
La sefiora de provincias ha sido hecha tributaria.

8 Pecado cometié Jerusalén, por lo cual ella ha sido removida; Todos
log que la honraban la han menospreciado, porque vieron su vergiienzal

15 El Sefor ha hollado a todos mis hombres fuertes en medio de mf;
Llamo contra mi compariia para quebrantar a mig jovenes;
Como lagar ha hollado el Sefior a la virgen hija de Juda.

(Apoc. [4:20...Y fue pisado el lagar fuera de la ciudad, y del lagar
aali6 eangre hagta log frenog de log caballog, por mil seiscientog estadios.)
(5864C & 70dC lerael en un prengado, aplagtado. 184 millag, longitud de tierra.)
6 Dor egfal cauga Ilgr?; mig ojog, mig cg‘oi/ﬂu en aguas,
rque e 4 J'g e mj el consolador que dé reggosova mi alma;
ie hijoe corrdestruidog, porque el enemigo prebalecio.
17 Sion extendi6 sus manog; no tiene quien la consuele;
Jehova dio mandamiento contra Jacob, que sug vecinog
fuesen sus enemigos; Jerusalén fue objeto de abominacion entre ellos.

IEI SENOR enojado con lsrael. 22 versiculos en hebreos. I

Lam 2: jComo ogeurecio el Senor en eu furor a la hija de Sion!
Derribé éel cielo a la tierra la hermosura de lsraef,

Y no e acordo del estrado de gug pies en el dia de su furor.

4 Enteso su areo como enemigo, afirmo su mano derecha como adversario,
Y destruyo cuanto era hermogo. En la tienda de la hija de Sion derramo como
fuego su'enojo. (Apoe 6:2) 7 Desechd el Serior sualtar, menosprecid su
santuario; Ha entregado en mano del enerigo log murog de ug palacios;
Hicieron regonar gu voz en la casa de Jehova como en dia de fiegta,

8 Jehova determin degtruir el muro de la hija de Sion; Extendié el cordel,
no retrajo su mano de la destruccién;

14 Tug profetag vieron para ti vanidad y locura; Y no deccubrieron tu pecado
para impedir tu cautiverio, Sino que te predicaron vanag profeciag y extravios.
20 Mira, oh Jehova, dt; congidera a quién hag hecho agi. 5 Han de comer
las mujeres el fruto de sug entrafag, los Sequeﬁﬁos a au tierno cuidado?
2 HanTe ser muertos en el santuario del Seor el sacerdote y el profeta

J osefo, muestra que una mujer de Jerusalén come al nifio del afio 70 d.C.
Guerrag de log judios Libro é cap. 13, comiendo de egtiéreol. L 6, capitulo 3.
erusalén mat6 a sue propios sacerdotes en el templo del afo 70dC L 5, ¢ (3.

IDesoIada. Esperanza, salvacion. Arrepiéntete. Redimir. 66 verso.l

Lam 3:10 Fue para mi como o0so que acecha, como ledn en escondrijog;
([ Torcio mig caminog, y me despegazé' me dej6 desolado.
[2 Enteco su arco, yme pugo como blanco para la sacta. (Apoc. 5&6)
[3 Hizo entrar en mig entraniag lag saetag de cu aljaba.
[4 Fui escarnio a todo mi pueblo, burla de ellog foéog log diag;
15 Me llen de amarguras, me embriago de ajenjos..

(Apoc &l a estrella ez Ajenjo, /3 aguag ajenjo, Murieron a cauga de esag aguag.)
[6 Mie dientes quebré con cagcajo, me cubrié de ceniza;

mi alma ge alejo de la paz, me oluidé del bien,
[8 Y dije: Perecieron mis fuerzas, y mi esperanza en Jehova.
2| Esto recapacitaré en mi corazon, por lo tanto ecperaré. 22 Por la micericordia|
de Jehova no hemog sido consumidos, porque nunca decayeron ug migericordiag,
Nuevas son cada mafiana; grande es tu ﬁdelia%d.

24 Mi porcion e Jehova, dijo mi‘alma; por tanto, en él esperaré.
25 Bueno es Jehova a log que en éfesperan, al alma que le bugca.
26 Bueno es esperar en silencio la salvacién de Jehova.
27 Bueno le eg alhombre llevar el yugo desde su juventud. 4 Levantemog
huegtrog corazoneg y manog a Diog en log cielog;” 55 [nvoqué tu nombre,
oh Jehova, desde Ig carcel profunda; 58...redimiste mivida....

Lamentaciones. 5 capitulos. Empieza con -Cémo.
|I| Jerusalén esclavo en pecado. 22 vers. giguen a lag letrag hebreas.
Lam [:1 jComo ha quedado sola la ciudad populosa!
La grande entre ag naciones ge ha vuelto como viuda,
La sefiora de provinciag ha sido hecha tributaria.

8 Pecado cometié Jerugalén, por lo cual ella ha sido removida; Todos
log que la honraban la han menospreciado, porque vieron su vergiienzal

15 El Sefior ha hollado a todos mis hombres fuertes en medio de mf;
Llamo contra mi compariia para quebrantar a mig jovenes;

Como lagar ha hollado el Sefior a la virgen hija de Juda.

(Apoe. 14:20...Y fue pisado el lagar fuera de la ciudad, y del lagar

9alio sangre hagta log frenog de log caballog, por mil seiscientog estadios.)
(5864C & 70dC lrael en un prengado, aplastado. I84 millag, longitud de tierra)

D LI
16 Por egfal cauﬁg rlrl\?gfém[g 0jog, mig (goiéﬂuggzn aguag,

roue ge aejg i el consolador que dé repogo a mi alma;
ie hijoe corrdestruidog, porque el enemigo prebalecio.
Sion extendio sug manog; no tiene quien la consuele;
Jehov4 dio mandamiento contra Jacob, que ug vecinos
fuesen sug enemigos; Jerusalén fue objeto de abominacion entre ellog.

IEI SENOR engjado con lsrael. 22 versiculos en hebreos. |

JLam 2:1 ;Como oscurecio el Serior en eu furor a la hija de Sion!
Derribd éel cielo a la tierra la hermosura de lsraef}
Y no ge acordo del estrado de sug pies en el dia de eu furor.

Entego su areo como enemigo, afirmd eu mano derecha como adversario,
Y destruyo cuanto era hermoso. En la tienda de la hija de Sion derramé como
fuego eu'enojo. (Apoe 6:2) 7 Desechd el Serior su'altar, menosprecio su
santuario; Ha entregado en mano del enerigo los murog de g palacios;
Hicieron regonar eu voz en la caga de Jehova como en dia de fiegta,
8 Jehova determing destruir el muro de la hija de Sion; Extendi6 el cordel,
no retrajo su mano de la destruccion;
14 Tug profetas vieron para ti vanidad y locura; Y no descubrieron tu pecado
para impedir tu cautiverio, Sino que te predicaron vanag profeciag y extravios.
20 Mira, oh Jehous, &4 congidera a quién hag hecho agi. &Han de comer
las mujeres el fruto de sug entrafias, log gequeﬁﬁos a au tierno cuidado?)
¢ HanTe ser muertos en el santuario del Seor el sacerdote y el profeta

Josefo, muestra gye una mujer de Jerugalén come al nifo del afio 70 d.C.
Guerrag de los judios Libro 5 cap. 13, comiendo de estiéreol. L 6, capitulo 3.

erusalén maf6 a sue propios sacerdotes en el templo del a0 70dC L 5, ¢ (3.

IDesolada. Esperanza, salvacion. Arrepiéntete. Redimir. 66 verso.l

Lam 3:10 Fue para mi como 0s0 que acecha, como ledn en eccondrijog;
([ Torcio mig caminog, y me despegazé' me dej6 desolado.

Entesd su areo, § me puso como blanco para la saeta. (Apoc. 5&6)
[3 Hizo entrar en mig entraniag lag saetag de cu aljaba.
[4 Fui escarnio a todo mi pueblo, burla de ellog foc‘Jog log diag;

e lleno de amarguras, me embriago de ajenjos..

(Apoc 8l a estrella es Ajenjo, 1/3 aguag ajenjo, Murieron a causa de esag aguag.)
[6 Mis dientes quebré con caccajo, me cubrié de ceniza;
[7 Y mi alma se alejo de la paz, me olvide del bien,
[8 Y dije: Perecieron mis fuerzas, y mi esperanza en Jehova.
2 Esto recapacitaré en mi corazon, por o tanto egperaré. 22 Por la micericordia|
de Jehova no hemog sido congumidos, porque nunca decayeron eug misericordiag,
23 Nuevag gon cada mafana; grande e tu fidelidad.
24 Mi porcion e Jehova, dijo mi‘alma; por tanto, en él esperaré.
25 Bueno es Jehova a los que en [ esperan, al alma que le busca.
26 Bueno es egperar en silencio la salvacion de Jehova.
27 Bueno le eg al'hombre llevar el yugo desde su juventud. 4H Levantemos
huegtrog corazones y manog a Diog en log cielog;” 55 Invoqué tu nombre,
oh Jehova, desde [ya céreel profunda; 58...redimiste mivida....




